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odeći grupe hodočasnika diljem svijeta i u Međugorje, susreta­
la sam se s brojnim njihovim problemima pitajući se jesu li oni 
psihološki, duhovni ili fizički?! 

Imala sam osjećaj da nema rješenja tim bolima jer svaka osoba je 
planet za sebe i svaki problem je bio jedinstven. Međutim, kao neki dar 
s neba stigla je knjiga doktora teologije i kanonika Ivančića koja mi je 
odjedanput dala odgovor na sva pitanja na koja nisam znala odgovoriti. 
Njegova duhovna snaga i moć da ljudima usadi toliko potrebnu ljubav 
prema čovjeku i duševni mir bila mi je osnovni motiv da ga nastavim 
slijediti. Krenula sam na susrete organizirane s njim, slušala ga na radiju 
i neprestalno pokušavala doznati što više o ovom čovjeku. 

Saznala sam kako se radi o čovjeku s impresivnom karijerom i do­
signućima, što me je još više oduševilo. Osjećala sam se pozvanom da 
i drugi ljudi čuju za hagioterapiju i onda sam pomislila kako bi bilo 
lijepo da postoji knjiga biografija o profesoru. Pokušala sam doći do 
njega ali je bio vrlo strog i hladan. U jednom susretu s njim upitala 
sam ga: ''Kako dobiti dozvolu da prevodimo Vaše knjige na francuski 
i druge jezike''? 

No, on je ostao suzdržan i bez jasnog odgovora, zasigurno pitajući 
se što ova žena hoće. 

Iako obeshrabrena, nisam odustajala, jer osjećala sam da moram biti 
uporna. 

Kao mlada bila sam jako bliska s fra Slavkom Barbarićem iz Među­
gorja i on mi je dao snagu da počnem raditi i na temama za koje nisam 
imala na očigled posebne talente i vidjela sam da ako je nešto dobro i 
važno, potrebno je napraviti prvi korak jer ostale korake Bog pomogne. 
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Uzela sam jednu knjigu, <<Otkriće Duhovne terapije>> i na svoju ruku 

je prevela na francuski. Dala sam je profesoru koji mi ju je uzeo iz ruku 

i nije znao što da kaže, samo me gledao. To je bilo dosta simpatičan 
trenutak a kasnije će se pokazati i presudan što danas imamo priliku 
&:.'-ati ovu knjigu . . 

Ni u najljepšim snovima nisam mogla zamisliti kako će profesor re­

agirati na ovaj prijevod i to mi je dalo dodatni motiv da mu predložim 

i zamolim ga da napišemo njegovu biografiju. 

Djelovalo mi je toliko važno da imamo biografiju od 'našeg profesora 
rr . l J v•, v· 1 d . v• ' iom1s ava vanc1ca, z1ve egen e na SVOJ nac1n. 

Nedugo nakon toga ostvario se moj san, profesor me pozvao na sa­

stanak na Kaptolu i prihvatio suradnju oko biografije. 

Ušla sam u taj lijepi i svijetao stan, jednostavan ali i toliko elegantan 

u kojemu se osjećala tišina i spokoj ... Profesor Ivančić je uronio u svoja 
sjećanja a ja sam ga samo slušala a ponekad zbog emocija plakala. 

Na svakom sljedećem susretu s pater Ivančićem sam imala osjećaj da 
sjedim s posebnim čovjekom i radim nešto što me čini blagoslovljenom 
osobom. No, najljepše u svemu tome je bilo što sam znala da to, poseb­

no vrijeme nije za mene kao Sabrinu, to je vrijeme za sve ljude koji će 
imati priliku bolje upoznati toga vrhunskog čovjeka. 

Hrvatski nije moj prvi jezik pa sam zamolila moju prijateljicu 
Davorku Jurčević-Čerkez da mi pomogne i ona je to uradila s puno srca 

i entuzijazma. Poslali smo tekst profesoru jer nam je bilo važno da on 
provjeri imena i da·tume te da potvrdi sve navode„ 

Zahvaljujući ovoj knjizi dragi čitatelji imate <<ovjerenu>> biografiju 

čovjeka koji je tolike izliječio duhovnih muka i patnji, ali i jednog od 
najvećih intelektualaca Hrvatske. 

Znam da već sad ljudi pišu doktorske radove na temi hagioterapije 

i vjerujem da će nekad puno ljudi studirati hagioterapiju i onda će im 
sigurno biti važno znati tko je bio njezin osnivač. 

Uistinu sam sretna što mogu s vama podijeliti ovu knjigu. Lijepo je 
da na taj način i vi sudjelujete u razgovorima s profesorom Tomislavom 
I V• I vanc1cem ... 
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